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o Secretaria
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Campus de Excelencia Internacional

DE MALAGA

SOLICITUD DE CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA - ASIGNATURAS DE PRIMER SEMESTRE
GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION

DATOS PERSONALES DEL/DE LA SOLICITANTE

Apellidos: Nombre:
DNI /pasaporte num.: Teléfono de contacto:
Indique la via preferente para recibir las notificaciones: D Domicilio D E-mail

Rellene los datos de la opcion elegida:

E-mail:

Domicilio: Céd. postal: Localidad:

Marque con una “X” las casillas de la izquierda de las asignaturas repetidoras a las que desea presentarse:

PRIMER CURSO

101 Lengua y Cultura “A” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (l)- Espafiol
102 Lengua y Cultura “B” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (I)- Francés
103 Lengua y Cultura “B” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (I)- Inglés
104 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (I)- Aleman
105 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (l)- Francés
106 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (I)- Griego
107 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (l)- Inglés
108 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidén e Interpretacién (l)- Italiano
109 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacion (1)- Arabe
110 Linglistica General

SEGUNDO CURSO

201 Herramientas para la Practica de la Traduccién I: Terminologia

202 Lengua y Cultura “A” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (l1l)- Espafiol
203 Lengua y Cultura “B” Aplicadas a la Traduccion e Interpretacién (Ill)- Francés
204 Lengua y Cultura “B” Aplicadas a la Traduccidn e interpretacion (lll)- Inglés
205 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidén e Interpretacién (lll)- Aleman
206 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (lIl)- Francés
207 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (ll1)- Griego
208 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidén e Interpretacion (ll1)- Inglés
209 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (ll1)- Italiano
210 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacion (I11)- Arabe
211 Traduccién General “BA-AB” (l)- Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

212 Traduccidn General “BA-AB” (l)- Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

TERCER CURSO

301 Interpretacidn Bilateral “BA-AB”-Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

302 Interpretacién Bilateral “BA-AB”-Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

303 Linglistica Aplicada a la Traduccién e Interpretacién
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304 Traduccidn General “CA-AC” (1)-Aleman-Espafiol/Espafiol-Aleman

305 Traduccidn General “CA-AC” (1)-Griego-Espafiol/Espafiol-Griego

306 Traduccidn General “CA-AC” (l)-Inglés-Espariiol/Espariol-Inglés

307 Traduccidn General “CA-AC” (l)-Italiano-Espafiol/Espafiol-ltaliano

308  Traduccién General “CA-AC” (1)-Arabe-Espafiol/Espafiol-Arabe

309 Traduccidn General “CA-AC” (1)-Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

310 Traduccidn Cientifico-Técnica “BA-AB” (l)-Inglés-Espafol/Espariol-Inglés

311 Traduccidn Cientifico-Técnica “BA-AB” (l)-Francés-Espafiol/Espafiol-Francés
312 Traduccidon Humanistica “BA-AB” (1)-Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

313 Traduccidon Humanistica “BA-AB” (1)-Francés-Espafiol/Espafol-Francés
CUARTO CURSO

401 Edicidn y Revisién de Textos para la Traduccién Editorial

402 Interpretacidn Bilateral “CA-AC”-Aleman-Espariol/Espafiol-Aleman

403 Interpretacién Bilateral “CA-AC”-Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

404 Interpretacidn Bilateral “CA-AC”-Griego-Espafiol/Espafiol-Griego

405 Interpretacidn Bilateral “CA-AC”-Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

406 Interpretacidn Bilateral “CA-AC”-Italiano-Espafiol/Espafiol-Italiano

407 Interpretacion Bilateral “CA-AC”-Arabe-Espafiol/Espafiol-Arabe

408 Interpretacidn Simultanea “BA-AB” (l1)-Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

409 Interpretacidn Simultanea “BA-AB” (I)-Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

410 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidén e Interpretacion (I)-C2-Aleman
411 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacién (1)-C2-Francés
412 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (1)-C2-Griego
413 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (1)-C2-Inglés
414 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccidn e Interpretacion (1)-C2-Italiano
415 Lengua y Cultura “C” Aplicadas a la Traduccién e Interpretacion (1)-C2-Arabe
416 Sistemas e Instituciones Internacionales

417 Traduccidn Cientifico-Técnica “BA-AB” (l1)- Francés-Espafiol/Espafiol-Francés
418 Traduccién Cientifico-Técnica “BA-AB” (lI)- Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

419 Traduccién Especializada “CA-AC” (1)- Aleman-Espariol/Espafiol-Aleman

420 Traduccidn Especializada “CA-AC” (l)- Francés-Espafiol/Espafol-Francés

421 Traduccidn Especializada “CA-AC” (l)- Griego-Espafiol/Espafiol-Griego

422 Traduccidn Especializada “CA-AC” (l)- Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

423 Traduccidn Especializada “CA-AC” (l)- Italiano-Espafiol/Espafiol-Italiano

424 Traduccién Especializada “CA-AC” (1)- Arabe-Espafiol/Espafiol-Arabe

425 Traduccién Humanistica “BA-AB” (II)- Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés

426 Traduccién Humanistica “BA-AB” (Il)- Francés-Espafiol/Espafiol-Francés

427 Traduccidn Juridica y Socioecondmica “BA-AB” (l1)- Francés-Espariol/Espariol-Francés
428 Traduccidn Juridica y Socioecondémica “BA-AB” (l1)- Inglés-Espafiol/Espafiol-Inglés
429 Variacidn Linguistica

Malaga, de 20
FIRMA DEL SOLICITANTE,
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